
Глава 784: Занять очередь очень рано утром

Ван Яо только закончил заваривать один отвар. Однако, это было хорошее достижение,
учитывая его условия.

«Одного должно быть достаточно».

Отвар играл ключевую роль в избавлении организма от токсинов. Он сможет полностью
устранить токсины в теле.

Он пришел к Ли Фану и его сыну во второй половине дня. Ван Яо дал отвар Ли Фану и сказал:
«Давайте ему отвар раз в день утром в течение семи дней».

«Хорошо, спасибо», - сказал ли Фана.

«У него, вероятно, начнется рвота и диарея. Это способы организма избавиться от токсинов, -
сказал Ван Яо, - не переживайте сильно. Я назначу еще одно лекарство для укрепления основы
здоровья. Вы сами можете его заварить».

«Хорошо, большое вам спасибо», - сказал Ли Фан.

«Помогите ему принять отвар, и я затем его осмотрю», - сказал Ван Яо.

Ли Фан помог сыну принять маленькую чашку отвара. Ребенок быстро изменился в лице.

«Ты в порядке?» - спросил Ли Фан.

«Животик болит», - сказала ребенок, показывая на живот.

«Подожди секундочку», - Ван Яо достал две серебряных иглы и вставил их в область живота
ребенка. Ребенок немедленно расслабился.

Отвар только что начал действовать. Он убьет токсичных паразитов и поможет организму
избавиться от токсинов.

Ребенок через тридцать минут пошел в туалет. Из него вышло большое количество темно-
коричневой жидкости. В туалете стоял ужасный запах, даже проникая в гостиную. Ли Фан не
мог это терпеть, так что открыл окно.

«Он на стадии устранения токсинов из тела», - сказал Ван Яо.

Он прождал еще час, убеждаясь, что ребенок был в порядке, после чего ушел.

«Маленький Мин, как ты себя чувствуешь?» - нежно спросил Ли Фан.

«Я чувствую слабость», - мягким тоном ответил ребенок.

Он уже длительное время был в слабости и критическом состоянии. Он потратил почти всю
оставшуюся энергию на избавление от токсинов. К счастью, Ван Яо добавил в отвар
ингредиент для укрепления основы здоровья. Это маленькое количество мягко воздействовало
на организм в отличие от женьшеня.

«Вздремни, - сказал Ли Фан, - ты почувствуешь себя лучше, когда проснешься».



«Хорошо», - мальчик закрыл глаза.

Ли Фан и Цзя Цзыцзай аккуратно закрыли дверь спальни и вышли в гостиную.

«Тебе это не понадобится», - сказал Цзя Цзыцзай, глядя на дорогое импортное лекарство,
которое Ли Фан купил для сына.

«Да, но мне понадобится лекарство, если отвар не сработает», - сказал Ли Фан. Он все еще не
полностью доверял Ван Яо.

«Ты через три дня заметишь, что ему стало намного лучше», - сказал Цзя Цзыцзай.

Он понимал, что Ли Фан переживал о сыне, но исход даст ему покой разума.

«Кажется, что ты веришь во все, что он делает, - сказал Ли Фан, - обычно ты не такой».

Он обнаружил, что Цзя Цзыцзай сильно доверял и уважал Ван Яо. Это удивило его. Учитывая
то, чем они зарабатывали на жизнь, было сложно доверять или уважать кого-то.

«Он - очень способный специалист», - сказал Цзя Цзыцзай.

Ван Яо приготовил несколько порций стягивающего сбора. Он сложил травы вместе вместо
заваривания отвара и пошел встретиться с Ли Фаном в гостинице.

«Это другая формула, - сказал Ван Яо, - я записал метод заваривания отвара. Можете сами это
сделать. Этих трав достаточно для семидневного приема. Позвоните, если у вас возникнут
вопросы. И прекратите давать ему импортные лекарства».

«Спасибо», - сказал Ли Фан.

Он хотел заплатить, но Ван Яо сказал: «Можете заплатить через семь дней».

Ван Яо вернулся в деревню следующим утром.

Чжун Лючуань пришел в клинику к Ван Яо, как только узнал, что Ван Яо вернулся: «Доктор
Ван, к вам приезжало много людей, пока вас не было».

«Все были пациентами?» - спросил Ван Яо.

«Да, особенно в один день, - сказал Чжун Лючуань, - я не уверен в причине, но повсюду
снаружи вашей клиники были припаркованы машины».

Он ясно запомнил тот день. Он заметил, как машина припарковалась снаружи клиники Ван Яо
утром, пока делал зарядку. Мужчина приехал с ребенком на осмотр к Ван Яо. Чжун Лючуань
объяснил мужчине, что Ван Яо не было, но мужчина все равно хотел ждать. Чжун Лючуань
ушел продолжать зарядку и вернулся к клинике чуть позже. Мужчина с ребенком не уехал, и
снаружи клиники ждало больше людей. Чжун Лючуань не уходил, потому что переживал, что
некоторые посетители могли прибыть с дурными намерениями. В тот день затем приехало все
больше и больше людей. Из машин сформировалась большая очередь. Большинство людей
приехало с детьми.

«С детьми?» - переспросил Ван Яо.

«Да, большинство людей взяло детей на осмотр, - сказал Чжун Лючуань, - я слышал, что у тех



детей был сильный кашель. Они сказали, что ваши отвары очень эффективно помогают в
лечении кашля».

«Правда?» - Ван Яо был немного удивлен.

Похоже, что эти люди от других узнали, что он давал очень эффективное лекарство от кашля.

«Случилось что-нибудь еще?» - спросил Ван Яо.

«Больше ничего», - ответил Чжун Лючуань.

«Хорошо, - с улыбкой сказал Ван Яо, - спасибо».

«Всегда пожалуйста», - сказал Чжун Лючуань.

«Я не планирую осматривать пациентов сегодня, - сказал Ван Яо, - я пойду на Холм Наньшань».

«Хорошо, увидимся», - Чжун Лючуань вернулся к себе в дом.

Ван Яо прогулялся к Холму Наньшань. Сейчас была приятная и прохладная погода. Он
наслаждался этим временем года. Осень была его любимым временем года.

«Гав! Гав!» - Сань Сянь побежал к нему, слыша шаги Ван Яо. Пес немедленно выбежал к нему,
размахивая хвостом и радостно облизывая ладони Ван Яо.

«Сань Сянь, ты снова набрал вес», - он с улыбкой погладил большую голову Сань Сяня.

«Гав! Гав!»

Ван Яо рассмеялся, сказав: «Пойдем».

Он прошелся вокруг Сишаня, Дуншаня и Наньшаня. Наконец, он пришел на вершину Холма
Наньшань.

«Аа! - Ван Яо сделал глубокий вдох и выкрикнул, - ничто не сравнится с домом!»

Он решил продолжить осмотр пациентов завтра. Ван Яо зашел в Weibo после ужина и
обнаружил там много сообщений.

[Доктор Ван, когда вы вернетесь? Мой сын кашляет более недели. Мы хотим взять его в вашу
клинику.]

[У моего ребенка те же симптомы.]

[Мой ребенок уже пробыл в районной больнице неделю. Ему не стало лучше. Я тоже хочу
приехать с ним к вам.]

Он получил много подобных сообщений. Ван Яо подумал: ‘Хм, похоже, что сейчас много детей
страдает от кашля’.

Ван Яо получил кучу немедленных ответов после того, как уведомил людей, что завтра будет в
клинике. Он решил приготовить больше сиропа от кашля для детей. Он приготовил немного
вечером, разлив его в несколько флакончиков.



На следующее утро была приятная и солнечная погода. Снаружи клиники ждало восемь
машин, а сейчас ведь было чуть позднее семи часов утра.

«Опять приехало так много машин», - сказал один из жителей деревни, проходя мимо клиники.

«Сын Фэнхуа, вероятно, вернулся», - прокомментировал другой.

Ван Яо ушел с Холма Наньшань раньше обычного. Он был удивлен видеть, что его ждало так
много людей. Он подумал: ‘Они так рано!’

Ван Яо быстро открыл клинику и начал осмотр пациентов.

«Доброе утро, доктор Ван. Вы наконец-то вернулись, - сказала женщина, пришедшая с
ребенком, - я прихожу сюда в третий раз».

«Вам стоит проверять мой Weibo перед приездом сюда, - сказал Ван Яо, - я уведомляю людей,
когда я в отъезде. Я не хочу тратить ваше время».

«Конечно, - ответила женщина, - можете осмотреть моего сына? Он сильно кашляет в недавнее
время, у него влажный кашель. Доктор в больнице сделал анализ крови и флюорографию. Он
сказал, что у него инфекция груди. Они сделали ему инъекции и вентиляцию легких, но он все
еще кашляет. Он не может уснуть, и у него плохой аппетит».

«Давайте взгляну». - сказал Ван Яо.

Ее сыну было семь лет. Он постоянно кашлял с того момента, как вошел в комнату. Он ужасно
выглядел и дышал с хрипом. Что-то как будто перекрывало его горло и легкие.

«Можете, пожалуйста, подать мне миску?» - Ван Яо спросил у женщины.

Он надавил на несколько акупунктурных точек на спине ребенка.

«Кх! Кх!» - ребенок внезапно начал сильно кашлять, сплюнув большое количество желтой
мокроты. Его дыхание стало намного более плавным.

«У него инфекция в груди», - сказал Ван Яо.
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